AR Pic Rail Brass Catcher

The Caldwell® AR-15 Pic Rail Brass Catcher mounts to the Pic Rail of any AR
with its quick detach anodized aluminum clamp and captures the ejected brass
during firing. The clamp and wire frame are fully adjustable to work with a wide
variety of rail/optic configurations and allow brass to enter bag without any
disruption to bolt function or cycling. The quick detent locking attachment feature
allows for quick installation and removal of the brass catcher; which allows for
quick checking or clearing of the rifle chamber. The large 100 round capacity
(.223) prevents brass from being scattered around your shooting area and works
great in preventing hot brass from landing on the shooter or spotter. Convenient
Zipper at bottom of mesh bag makes emptying simple.

Attributes

Name: AR Pic Rail Brass Catcher
Manufacturer: Caldwell

Product no.: EU1001919

Mfr. No.: 530143

Delivery weight: 0.227kg
Shipping height: 178mm
Shipping width: 102mm

Shipping length: 244mm

UPC: 661120301431
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Sicherheitshinweise fiir den Caldwell AR15 Pic Rail
Brass Catcher

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir den Caldwell AR15 Pic Rail Brass Catcher entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um das Auffangen von Hulsen wéahrend des Schiel3ens zu erleichtern und gleichzeitig die Sicherheit zu
gewabhrleisten. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher
und effektiv nutzt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achte darauf, dass der Brass Catcher immer ordnungsgemaf montiert ist, bevor du das Gewehr benutzt.
Halte den Brass Catcher und seine Komponenten aul3erhalb der Reichweite von Kindern.

Verwende das Produkt nur in Verbindung mit einem AR15 Gewehr.

Uberpriife regelmaRig den Zustand des Brass Catchers auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melde unsichere Produkte oder Vorfélle umgehend den zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitshinweise zur Verwendung

® Stelle sicher, dass der Brass Catcher vollstandig und sicher an der Pic Rail befestigt ist.

® Achte darauf, dass der Klemmmechanismus fest sitzt, um ein Lésen wéhrend des Gebrauchs zu vermeiden.

®* Vermeide es, das Gewehr wahrend des Schiel3ens zu kippen oder zu bewegen, wéhrend der Brass Catcher
angebracht ist.

® Entleere den Brass Catcher regelmaRig, um ein Uberlaufen von Hiilsen zu verhindern.

®* Verwende beim Schiel3en immer die geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Schutzbrille und
Gehdrschutz.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

Entferne den Brass Catcher aus der Verpackung.

Befestige den Klemmmechanismus des Brass Catchers an der Pic Rail deines AR15 Gewehrs.
Stelle sicher, dass der Klemmmechanismus fest sitzt und der Brass Catcher sicher befestigt ist.
Uberpriife, ob der Drahtrahmen korrekt positioniert ist, um Hilsen zu fangen.

2. Nutzung:

® Beginne mit dem SchiefRen, wéhrend der Brass Catcher angebracht ist.

® Achte darauf, dass die Hilsen in die Tasche des Brass Catchers gelangen, ohne die Funktion des
Gewehrs zu storen.

® Nach dem Schiel3en, Uberprife den Brass Catcher auf die Anzahl der gesammelten Hulsen.

3. Entleeren:

® Nutze den Reil3verschluss am Boden der NetzTasche, um die Hiilsen zu entleeren.
® Entleere den Brass Catcher regelmafig, um einen reibungslosen Betrieb zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Brass Catcher und seine Komponenten gemaR den lokalen Vorschriften fir die
Abfallentsorgung.
® Achte darauf, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wéhrend der Entsorgung zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du das Produkt
erworben hast. Es ist wichtig, dass du alle Sicherheitsrichtlinien befolgst, um eine sichere Verwendung des Brass
Catchers zu gewahrleisten.



Caldwell AR Pic Rail Brass Catcher Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the Caldwell AR15 Pic Rail Brass Catcher. This product is designed to enhance your
shooting experience by capturing ejected brass during firing, ensuring a cleaner shooting environment. Please read
this safety instruction guide carefully to understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

Always follow the manufacturer's instructions for safe operation.

Ensure that the brass catcher is securely attached before use.

Regularly inspect the brass catcher for any signs of wear or damage.

Use the brass catcher only with compatible firearms and equipment.

Keep the brass catcher away from children and unauthorized users.

Always wear appropriate eye and ear protection while shooting.

Report any unsafe product conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the brass catcher.

Do not attempt to remove the brass catcher while the firearm is in use.

Avoid using the brass catcher in adverse weather conditions that may affect its performance.

Do not overload the brass catcher beyond its 100 round capacity to prevent malfunction.

Be cautious of hot brass that may exit the firearm; the brass catcher is designed to minimize this risk, but
always be aware of your surroundings.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure your firearm is completely unloaded.

Locate the Pic Rail on your AR15.

Attach the quick detach anodized aluminum clamp to the Pic Rail.

Adjust the clamp and wire frame to fit your specific rail/optic configuration.
Ensure the attachment is secure before proceeding.

2. Usage:

® Once installed, you can begin firing your AR15.

® The brass catcher will capture ejected brass automatically.

® Monitor the capacity of the brass catcher; it can hold up to 100 rounds of .223 caliber brass.
® When finished shooting, check the brass catcher for any collected brass.

3. Emptying the Brass Catcher:

® When the brass catcher is full, or you need to clear it, unzip the mesh bag at the bottom.
® Carefully remove the collected brass and dispose of it properly.
® Close the zipper securely before the next use.

Disposal Instructions

® Dispose of collected brass in accordance with local regulations.

® Recycle brass where possible to minimize environmental impact.

® |f the brass catcher is damaged beyond repair, dispose of it responsibly in accordance with local waste
management guidelines.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety, installation, or usage of the Caldwell AR15 Pic Rail Brass Catcher, please refer to
the manufacturer's official website or contact their customer support.

Thank you for taking the time to read this safety instruction guide. Your safety and enjoyment while using the
Caldwell AR15 Pic Rail Brass Catcher are our top priorities. Always shoot responsibly and adhere to all safety

regulations.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Captador
de Casquillos Caldwell AR15 Pic Rail

Introduccion

Gracias por elegir el Captador de Casquillos Caldwell® AR15 Pic Rail. Este dispositivo esta disefiado para capturar
los casquillos expulsados durante el disparo, ayudando a mantener tu area de tiro limpia y segura. Esta guia
proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar un uso adecuado y seguro de este producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el captador de casquillos.
Siempre utiliza el captador de casquillos en un entorno seguro y controlado.

Mantén el area de tiro libre de personas no autorizadas.

Inspecciona el captador de casquillos antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.
No uses el captador de casquillos si est4 dafiado o si las partes no estan funcionando correctamente.
Mantén el captador de casquillos alejado de fuentes de calor y fuego.

Guarda el captador de casquillos en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre asegurate de que el rifle esté descargado antes de instalar o quitar el captador de casquillos.

No intentes usar el captador de casquillos con un rifle que no esté disefiado para su uso.

Evita tocar el area de la recamara mientras el rifle esté cargado.

Mantén las manos alejadas de la zona de expulsion del casquillo durante el disparo.

Si el captador de casquillos no esta funcionando correctamente, detén el uso y revisa las instrucciones de
instalacion.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Preparar el rifle: Asegurate de que el rifle esté descargado y en un lugar seguro.

2. Colocar el captador:
® | ocaliza el Pic Rail en tu rifle.
® Ajusta la abrazadera de aluminio anodizado del captador de casquillos para que se ajuste al Pic Rail.
® Asegurate de que esté firme y seguro.

3. Ajustar el marco de alambre:
® Ajusta el marco de alambre segln sea necesario para que se adapte a tu configuracién de rail/Optica.
® Verifica que el marco no interfiera con el funcionamiento del cerrojo.

Uso

® Una vez instalado, el captador de casquillos comenzara a capturar los casquillos expulsados
automaticamente.

® Dispara con normalidad, asegurandote de que los casquillos caigan en la bolsa del captador.

® Para vaciar el captador, utiliza el zipper en la parte inferior de la bolsa de malla.

Instrucciones de Eliminacion
® Cuando el captador de casquillos ya no sea necesario o esté dafiado, deséchalo de manera responsable.

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de este tipo.
® No tires el captador en el medio ambiente; asegurate de que sea reciclado o desechado adecuadamente.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o mas informacién sobre el producto, dirigete al punto de contacto de la UE
correspondiente. Asegurate de tener a mano la informacién del producto y cualquier detalle relevante.



Recuerda que es tu responsabilidad asegurarte de que el uso de este producto se realice de manera segura y
responsable. Mantente informado sobre actualizaciones y posibles retiros de productos a través de plataformas
oficiales.



Guide de Sécurité pour le Récupérateur de Douilles
Caldwell AR15 Pic Ralil

Introduction

Merci d'avoir choisi le récupérateur de douilles Caldwell AR15 Pic Rail. Ce produit est concu pour faciliter le tir en
collectant les douilles éjectées, tout en assurant votre sécurité et celle de votre environnement. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace.

Directives Générales de Sécurité

Lisez attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Assurezvous que le récupérateur de douilles est correctement installé avant chaque utilisation.
Ne laissez jamais le récupérateur de douilles sans surveillance pendant son utilisation.
Vérifiez régulierement I'état du récupérateur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Gardez le récupérateur hors de portée des enfants lorsqu'il n'est pas utilisé.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniqguement le récupérateur de douilles avec des armes a feu compatibles.
Ne tirez pas si le récupérateur de douilles est mal fixé ou endommage.

Evitez de toucher le récupérateur de douilles pendant le tir.

Assurezvous que la zone de tir est dégagée et sécurisée avant de commencer a tirer.
Ne tentez pas de vider le récupérateur de douilles pendant que l'arme est chargée.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Fixation au Rail Picatinny:

® | ocalisez le rail Picatinny sur votre AR15.
® Utilisez le clip en aluminium anodisé a détachement rapide pour fixer le récupérateur de douilles au rail.
® Assurezvous que le clip est bien en place et que le récupérateur est stable.

2. Ajustement:

® Ajustez le clip et le cadre en fil selon vos besoins pour s'adapter a votre configuration de rail/optique.
®* Testez I'ajustement en tirant quelques coups pour vous assurer que le récupérateur fonctionne
correctement.

Utilisation

® Lorsque vous tirez, le récupérateur de douilles capturera les douilles éjectées sans perturber le
fonctionnement de I'arme.

® En cas de besoin, utilisez la fonction de verrouillage a détente rapide pour retirer le récupérateur de douilles.

® Pour vider le récupérateur, ouvrez la fermeture éclair au bas du sac en mesh.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas le récupérateur de douilles avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium et des matériaux
synthétiques.

® Sile produit est endommageé, contactez les autorités locales pour connaitre les options de recyclage.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
européen approprié pour obtenir des informations et de l'aide.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a garantir une expérience de tir slre et agréable avec le
récupérateur de douilles Caldwell AR15 Pic Rail. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Caldwell AR15
Pic Rail Brass Catcher

Introduzione

Grazie per aver scelto il Caldwell AR15 Pic Rail Brass Catcher. Questo prodotto € progettato per catturare i bossoli
espulsi durante il tiro, garantendo un‘esperienza di tiro piu pulita e sicura. E fondamentale seguire le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un funzionamento corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il Brass Catcher solo con armi da fuoco compatibili e in conformita con le leggi locali.
Controlla sempre che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il raccoglitore di bossoli.

Non utilizzare il Brass Catcher se presenta danni visibili o segni di usura.

Tieni il Brass Catcher lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verifica che il Brass Catcher sia fissato saldamente al Pic Rail prima di ogni utilizzo.

Non tentare di rimuovere i bossoli dalla borsa mentre I'arma & in uso.

Evita di sovraccaricare la borsa; la capacita massima & di 100 colpi (.223).

Non utilizzare il Brass Catcher in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la tua
sicurezza.

® Indossa sempre occhiali protettivi durante il tiro per proteggere gli occhi da eventuali schegge o bossoli
espulsi.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Brass Catcher:

® Assicurati che I'arma sia scarica.

® Fissa il gancio in alluminio anodizzato del Brass Catcher al Pic Rail dell'AR.
® Regola la struttura in filo in base alla tua configurazione di rail/ottiche.

® Controlla che il Brass Catcher sia ben saldo e stabile.

2. Utilizzo del Brass Catcher:
® |nizia a sparare. Il Brass Catcher catturera i bossoli espulsi senza interrompere il funzionamento
dell'arma.
® Se necessario, controlla visivamente il Brass Catcher per assicurarti che stia funzionando
correttamente.
® Al termine della sessione di tiro, svuota il Brass Catcher.

3. Svuotamento del Brass Catcher:

® Apri la cerniera nella parte inferiore della borsa in rete.
® Rimuovi i bossoli accumulati e smaltiscili in modo appropriato.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei bossoli e delle parti del Brass Catcher.
® Non gettare il Brass Catcher nellambiente. Contatta un centro di smaltimento autorizzato per informazioni su
come smaltire correttamente il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a disposizione quando richiedi assistenza.

Seguire queste istruzioni contribuira a garantire un utilizzo sicuro e efficace del Caldwell AR15 Pic Rail Brass
Catcher. La sicurezza é fondamentale; usa sempre il buon senso e segui le pratiche di sicurezza raccomandate.



Instrukcja bezpieczenstwa dla Caldwell AR Pic Rail
Brass Catcher

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Caldwell AR Pic Rail Brass Catcher. Ten produkt zostat zaprojektowany, aby zwiekszyé
komfort i bezpieczenstwo podczas strzelania. Prosimy o uwazne zapoznanie si¢ z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Zawsze traktuj bron jako natadowang, nawet jesli wydaje sie, ze jest pusta.

Uzywaj Caldwell AR Pic Rail Brass Catcher tylko w potgczeniu z odpowiednim modelem karabinu AR15.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed kazdym uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie uszkodzenia lub nieprawidtowosci w uzytkowaniu do odpowiednich stuzb.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze produkt jest prawidtowo zamocowany przed rozpoczeciem strzelania.

Nie prébuj demontowac lub regulowac produktu w trakcie strzelania.

Unikaj strzelania w kierunku oséb lub zwierzat.

Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do nadmiernego nagrzewania sie.
Zawsze nosi¢ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i nauszniki.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz produktu:

® Upewnij sig, ze karabin jest w trybie bezpieczeristwa i nie jest natadowany.

® Zamocuj Caldwell AR Pic Rail Brass Catcher na szynie Pic Rail za pomoca aluminiowej zaciskowej
klamry.

® Sprawdz, czy klamra jest prawidtowo zablokowana i nie ma luzéw.

2. Uzycie produktu:
® Po zamocowaniu, upewnij sie, ze klamra i stalowa rama sa odpowiednio dostosowane do konfiguracji
szyny i optyki.
® Rozpocznij strzelanie, a produkt zbierze wylatujgce tuski do torby, co zapobiegnie ich rozrzucaniu.

* W przypadku potrzeby szybkiego sprawdzenia lub opréznienia komory, uzyj funkcji szybkiego
zablokowania przyczepnosci.

3. Opréznianie torby:

® Po zakonczeniu strzelania, odczep torbe od klamry.
® Oprdznij torbe przez zamek btyskawiczny na dole, aby usungé zebrane tuski.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadoéw; sprawdz, czy sa dostepne specjalne programy recyklingowe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

* Wszelkie pytania dotyczgce bezpieczenstwa produktu prosimy kierowac¢ do lokalnych organéw ds.
bezpieczenstwa produktow.

Zachowanie powyzszych zasad pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie Caldwell AR Pic Rail Brass
Catcher. Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych.






Caldwell AR Pic Rail Brass Catcher Turvallisuusohjeet

Johdanto

Caldwell® AR15 Pic Rail Brass Catcher on suunniteltu kerddmaan hylsyt tehokkaasti ampumaalueellasi. Tama ohje
tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat puuttuvat.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa.

Noudata aina ampuma ja turvallisuusohjeita, kun kaytat aseita.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Varmista, ettd hylsyt kerataan turvallisesti ja ettei hylsyja paase lentamaan ampumaalueen ulkopuolelle.
Valta hylsyjen keraamista, jos huomaat, ettéa ne putoavat ampujan tai tarkkailijan paalle.

Ala yrita tyhjentaa hylsynkeraijaa, kun ase on ladattu tai valmis ampumaan.

Tarkista saanndllisesti, etta hylsynkeraaja on kunnolla kiinnitetty eikd se hairitse ampumista.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:
® Kiinnité Brass Catcher Pic Railiin anodisoidulla alumiiniklipsill&.
® S&ada klipsi ja langan runko niin, etta ne sopivat kayttamaasi rail/optinen kokoonpanoon.
® Varmista, ettd hylsynkerdaja on tukevasti paikallaan.
2. Kaytto:
® Kun ase laukaistaan, hylsyt kerataan hylsynkeraajaan.
® Huolehdi, etta hylsynkeraaja on tyhjennetty saanndllisesti, jotta se ei tayty liikkaa.
® Kayta vetoketjua verkkolaukun pohjassa tyhjentamiseen.

3. Poistaminen:

® \/oit poistaa hylsynkerdajan nopeasti lukitusliitdntdominaisuuden avulla.
® Tarkista kivdarikammio ennen hylsynkeragjan poistamista.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaan.
* Ala heita tuotetta tavalliseen jatteeseen, jos se sisiltaa vaarallisia materiaaleja.
® Tarkista paikalliset ohjeet kierrattamisesta tai havittdmisesta.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen kaytosta tai turvallisuudesta, ota yhteyttd valmistajaan tai
jalleenmyyjaan. Muista myds tarkistaa EU:n Safety Gate jarjestelma turvallisuuteen liittyvista ilmoituksista ja
mahdollisista takaisinvetotiedoista.



Sakerhetsinstruktioner for Caldwell AR Pic Ralil Brass
Catcher

Introduktion

Tack for att du valt Caldwell AR Pic Rail Brass Catcher. Denna produkt &r utformad for att fanga utkastade hylsor
under skjutning och bidra till en renare och sakrare skjutmiljo. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig
prestanda, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken p& skador eller slitage.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra obehoriga.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig uppdaterad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Kontrollera att klamman &r ordentligt fast pa Pic Rail innan du borjar anvanda hylsfangaren.

® Anvand endast hylsfangaren med AR15modeller och sakerstall att den ar kompatibel med din specifika
konfiguration.

® Undvik att anvanda produkten om den &r skadad eller om det finns nagra tecken pa defekter.

* Var medveten om omgivningen och se till att ingen star i narheten av hylsornas utkastningsomrade.

® Bar alltid skyddsglaségon och horselskydd nar du skjuter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av hylsfangaren:

® Fast klamman pa den valda Pic Railplatsen pa din AR15.

® Justera klamman och tradramverket sa att hylsorna kan fangas effektivt utan att stéra slutstyckets
funktion.

® Kontrollera att hylsfangaren sitter stadigt och inte ror sig under anvandning.

2. Anvindning av hylsfangaren:
® | adda ditt vapen och forbered for skjutning.

® Under skjutning, observera att hylsorna fangas av natvaskan utan att blockera slutstycket.
® Efter skjutning, anvand dragkedjan i botten av natvaskan for att enkelt tomma hylsorna.

Avfallshanteringsanvisningar
® Avlagsna och kassera hylsor enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.

* Hylsfangaren kan ateranvandas; se till att den ar i gott skick innan du lagrar den.
® Om produkten &ar skadad och inte langre kan anvandas, kassera den pa ett miljovanligt satt.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvandning av Caldwell AR Pic Rail Brass Catcher, vanligen
kontakta tillverkaren eller besdk deras officiella webbplats.



Navod k bezpe€nému pouzivani zachytavac¢e nabojnic
Caldwell AR15 Pic Ralil

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili zachytavac¢ nabojnic Caldwell AR15 Pic Rail. Tento produkt byl navrzen tak, aby
bezpectné zachycoval vystielené nabojnice béhem stfelby a pfispival k Cistoté stfelnice. Prosim, peclivé si pfectéte
tento navod, abyste zajistili bezpe€né pouzivani a maximalni vykon produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k zamyslenému Gcelu.

PFed pouzitim produktu se ujistéte, Ze je puSka v bezpe€ném stavu a neni nabité.

Nikdy nepouzivejte zachytava¢ nabojnic, pokud je poSkozeny.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a osob, které nejsou obeznameny se stfelnymi zbranémi.
Pravidelné kontrolujte zachytavac ndbojnic na znamky opotfebeni nebo poSkozeni.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

P¥i instalaci a pouzivani zachytavace nabojnic vzdy dodrzujte pokyny vyrobce.

Ujistéte se, Ze je klip spravné upevnén na Pic Rail, aby se zabranilo uvolnéni béhem strelby.

P¥i stfelbé dbejte na to, aby se zachytava¢ nabojnic nepfrekryval s Zddnymi ovladacimi prvky pusky.
Pred vyprazdnénim tasky se ujistéte, Ze je puSka vybita a bezpecna.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace

Ujistéte se, Ze je puSka v bezpe€ném stavu a neni nabita.

Umistéte klip zachytavace nabojnic na Pic Rail pusky.

Upevnéte klip pomoci rychloupinaciho mechanismu tak, aby byl pevné na misté.
Upravte dratény ram tak, aby byl spravné umistén a funkeni.

2. Pouziti
® Pred zacatkem strelby zkontrolujte, zda je zachytavac spravné upevnén a funkéni.

® Stfilejte jako obvykle; zachytdvag nabojnic automaticky zachyti vystfelené nabojnice.
® Po dokonceni strelby zkontrolujte, zda je zachytava¢ nabojnic piny a zda nedoslo k ucpani.

Pokyny pro likvidaci
® Po pouziti a pfi vyméné zachytavace nabojnic se ujistéte, Ze je prazdny.

® Zlikvidujte vyprazdnéné nabojnice v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech a ekologickymi normami.
® Pokud je zachytavac¢ poskozen, zlikvidujte ho podle pokynd pro likvidaci elektronickych a plastovych vyrobka.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti produktu nebo pro dalSi informace se prosim obratte na naSe zakaznické
sluzby. Ujistéte se, Zze mate po ruce Cislo vyrobku a dalSi relevantni informace.

Zaver

Dodrzovanim t&chto pokyni zajistite bezpecné a efektivni pouzivani zachytavace nabojnic Caldwell AR15 Pic Rail.
Dékujeme za dlveéru ve naSe vyrobky a pfejeme vam bezpecné a pfijemné stielby.



